
Za več informacij glede uporabe telefona pojdite 
na www.alcatelmobile.com in prenesite celoten 
uporabniški priročnik. Poleg tega lahko na spletnem 
mestu najdete odgovore na pogosto zastavljena 
vprašanja in še veliko več.
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Ta izdelek je v skladu z 
n a c i o n a l n i m i 
omejitvami SAR, ki 
znašajo 2,0 W/kg. 
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Nameščanje in odstranjevanje baterije

Baterijo vstavite in namestite tako, da se 
zaskoči na mestu, ter zaprite pokrov telefona.

Odprite pokrov telefona in baterijo odstranite.

1	 Uvod...................................

1.1	 Namestitev

Odstranjevanje in nameščanje zadnje 
ploščice
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Vstavljanje in odstranjevanje kartice SIM 

Za klicanje morate vstaviti kartico SIM.

Namestite kartico SIM tako, da je čip obrnjen 
navzdol in jo potisnite v ohišje. Prepričajte se, 
da je pravilno vstavljena. Če jo želite odstraniti, 
jo potisnite in povlecite ven. 

Vstavljanje in odstranjevanje kartice SD
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Polnjenje baterije

Telefon lahko napolnite na sledeče načine:

a.

Telefon napolnite tako, da ga vstavite v 
podstavek, nato s podstavkom povežite 
polnilec baterije ter ga vstavite v vtičnico.

b.

Polnilec baterije priključite v telefon ter ga 
vtaknite v vtičnico.
•�Vtiča ne vstavljajte v vtičnico na silo.
•�Preden priključite polnilec, se prepričajte, da 

je baterija pravilno vstavljena.
•�Električna vtičnica mora biti v bližini telefona 

in lahko dostopna (izogibajte se električnim 
podaljškom).

	� Da zmanjšate porabo baterije ter 
izgubo energije, ko je baterija polna, 
izključite polnilec iz vtičnice, 
skrajšajte trajanje osvetlitve ozadja 
itd.

1.2	 Vklop telefona
Zadržite tipko  dokler se telefon ne vklopi.

1.3	 Izklop telefona
Zadržite tipko  na začetnem zaslonu.
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2	 Vaš mobilni telefon..........

2.1	 Tipke

	� Tipka Meni/smerna 
tipka

	� Tipka za potrditev 
izbire/tipka za klic

	� Tipka Nazaj/tipka 
za prekinitev klica

	� Tipka glasovne 
pošte



PRIKLJUČEK USB

Tipka za 
svetilko

Tipka za 
glasnost

Tipka za 
zaklepanje

Fotoaparat

Tipka 
Asistent 

(SOS)

Zvočnik

Svetilka

Priključek za slušalke





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Z zaslona v mirovanju
•�Pritisnite: Dostop do glavnega 

menija

Tipka za klic
•�Odgovori/Pokliči
•�Pritisnite: Vstop v Seznam 

klicev (z zaslona nedejavnosti)

•Pritisnite: �Prekinitev klica/ 
Vrnitev na zaslon v 
pripravljenosti/ 
Brisanje znaka (v 
urejevalnem načinu)

•�Pritisnite in zadržite: Vklop/
izklop

Z zaslona v mirovanju
•Pritisnite: 0
•�Pritisnite in zadržite: “+/p/w”
V načinu za urejanje
•�Pritisnite: Dostop do tabele 

simbolov
•�Pritisnite: 0 (ko je vključen 

način vnosa Dodaj številke)
•�Pritisnite in zadržite: 0

Z zaslona v mirovanju
•Pritisnite: *
V načinu urejanja:
•�Pritisnite: Sprememba načina 

vnosa
•�Pritisnite in zadržite: Dostop 

do seznama načinov vnosa 
jezika 

Z zaslona v mirovanju
•�Pritisnite: #
•�Pritisnite in zadržite: Dostop 

do hitrega klicanja

V načinu za urejanje
•�Pritisnite: (presledek)
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2.2	 Ikone vrstice stanja (1)

Stanje napolnjenosti baterije.

Vklopljena je preusmeritev 
klica.

Nastavljena je budilka ali 
opomnik.

Stopnja sprejema omrežja.

Gostovanje.

Neprebran SMS.

Tihi način.

Zgrešeni klici.

Opozorilo z vibriranjem.

Način slušalk.

	 Ikone in ilustracije v tem priročniku so 
zgolj informativne narave.

Stanje povezave Bluetooth

Stanje povezave GPRS

3	 Telefoniranje.....................

3.1	 Klicanje
Za klic vtipkajte želeno številko in pritisnite 
tipko  . Če se zmotite, pritisnite  tipko  , 
da izbrišete napačne števke.
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Klic lahko opravite tudi iz dnevnika klicev:

Na zaslonu v pripravljenosti pritisnite tipko 
 , da vstopite v dnevnik klicev, nato izberite 

stik, ki ga želite poklicati, in pritisnite Možnosti. 

Nato pritisnite Pokliči. 

Če želite klic opraviti iz telefonskega imenika, 
izberite Imenik\Možnosti\Pokliči.

V glavnem meniju izberite možnost Imenik:

Določite stik, ki ga želite poklicati, izberite 
Možnosti in pritisnite Pokliči.
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Če želite končati klic, pritisnite tipko  
(Izberite Končaj klic).

Klic v sili

Če ste na območju, kjer je omrežje, vtipkajte 
številko za klic v sili in pritisnite tipko Pokliči, 
da opravite klic v sili. To lahko storite tudi brez 
kartice SIM in vnosa kode PIN.

3.2	 Klicanje telefonskega 
predala(1)

Za dostop do glasovne pošte zadržite tipko 
. Za urejanje glasovne pošte izberite 

Sporočilo\Strežni glasovne pošte\Uredi. 
Nato lahko uredite ime in številko telefonskega 
predala. Na koncu izberite Shrani.

	 Obrnite se na omrežnega operaterja, da 
preverite dostopnost storitev.
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3.3	 Sprejem klica
Ko prejmete dohodni klic, dvakrat pritisnite 
tipko  , da lahko govorite, in prekinite 
pogovor s tipko  .

Za sprejem klica izberite možnost Odgovori.

Če je prikazana ikona , se aktivira vibriranje 
in melodija zvonjenja se ne predvaja.

Če je prikazana ikona , telefon ne zvoni in 
ne vibrira. 

	� Številka klicatelja se prikaže če jo 
omrežje odda (obrnite se na 
omrežnega operaterja, da preverite 
razpoložljivost storitve).

Zavrnitev klica

Dvakrat pritisnite tipko  .

Za zavrnitev klica izberite možnost Zavrni.

3.4	 Med klicem (1)

Med klicanjem so vam na voljo naslednje 
možnosti:
•Prostoročno (pritisnite tipko Meni)
•HAC (Združljivost s slušnimi pripomočki)

Med klicem lahko stopnjo glasnosti zvoka 
nastavljate s tipko gor/dol ali stransko tipko.

	� Če uporabljate prostoročni način, 
odmaknite slušalko od ušesa, saj 
lahko povečana glasnost poškoduje 
sluh.

Upravljanje dveh klicev
•Sprejem drugega klica (aktivirana mora biti 

možnost »Klic na čakanju«, glejte stran 55).

	 Obrnite se na omrežnega operaterja, da 
preverite dostopnost storitev.



2423

4	 �Pomoč (SOS).....................

4.1	 Stiki SOS
Med stike SOS dodajte številko tako, da 
izberete Nastavitve\Pomoč (SOS)\Seznam 
stikov in pritisnete Možnosti/Uredi, potem 
lahko uredite številke SOS.

4.2	 Sporočilo SOS
Iz glavnega menija izberite Nastavitve\
Pomoč (SOS)\Sporočilo, da ustvarite 
sporočilo SOS.

5	 Zaslon menija....................

5.1	 Dostop do glavnega menija

Pritisnite  na zaslonu v pripravljenosti, da 
se odpre glavni meni.

Glavni meni lahko uporabite, da izberete 
željeno funkcijo, in sicer tako, da pritisnete 

 v levo ali desno smer.
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5.2	 Dostop do podmenijev
Do podmenijev v telefonu dostopate tako, da 
v glavnem meniju pri izbrani funkciji pritisnete

 navzgor ali navzdol.

6	 Imenik.................................

6.1	 Pregledovanje stikov
Do te funkcije lahko pridete tako, da v 
glavnem meniju izberete funkcija Imenik.

Iskanje stika

Stik lahko poiščete tako, da vnesete začetnico 
imena. Za napredno iskanje lahko vnesete več 
črk imena.

Ogled stika

Izberite ime v vaših stikih ter nato izberite 
Osnovne informacije, da preberete podatke o 
stiku.

6.2	 Dodajanje stika
Nov stik lahko v pomnilnik telefona ali na 
kartico SIM dodate tako, da s pritiskom V 
redu izberete možnost Nov stik, da odprete 
zaslon "Nov stik".

Najprej pritisnite  na zaslonu v 
pripravljenosti za dostop do Imenika in 
izberite možnost V redu. 
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Nato izberite možnost Nov stik. 

Nato lahko izberete, ali boste stik dodali v 
telefon ali na kartico SIM. 

Na koncu uredite ime in številke ter stik 

shranite.
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6.3	 Izbriši stik
Izberite stik, ki ga želite izbrisati, in pritisnite 

 , da izberete Možnosti.

Nato izberite možnost Izbriši, da odstranite 
stik.

6.4	 Razpoložljive možnosti

Iz seznama stikov lahko dostopate do 
naslednjih možnosti:
Nov stik

Dodajanje novega stika v telefon ali na 
kartico SIM.
Ustvari sporočilo
Pošljite SMS/MMS stiku, ki ste ga izbrali v 
meniju Stiki.
Pokliči
Pokliči izbran stik.
Izbriši
Izbrišite izbrani stik.
Izbriši večkratne
Izbriše večkratne stike
Kopiraj/Premakni
Kopira/premakne izbrani kontakt iz telefona 
na SIM ali iz kartice SIM na telefon.
Uvoz/Izvoz
Uvozi/Izvozi izbrani stik
Pošlji vCard
Pošlje vCard preko SMS/MMS/Bluetooth-a.
Drugo
•Hitro klicanje
Nastavi številko za hitro klicanje.
•Klicanje storitev
Oglejte si in pokličite številko storitve.
•Stanje skladiščenja
Oglejte si zaseden in prost pomnilnik v 
telefonu in na kartici SIM.
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7	 Sporočilo............................

7.1	 Pisanje sporočila
V zaslonu sporočil izberite V redu\Ustvari 
sporočilo, da ustvarite besedilno/
večpredstavnostno sporočilo.

Kako vnesti sporočilo:

Besedilo lahko vnesete z običajnim ali s 
predvidljivim vnosom besedila. Če želite 
nastaviti želeni vnos besedila, pritisnite  
za izbiro.

Za običajen vnos besedila pritisnite tipko s 
številko, 2-9, tolikokrat, da se pojavi želeni 
znak. Če je naslednja črka, ki jo želite vnesti, 
na isti tipki, kot črka, ki ste jo pravkar vnesli, 
pred nadaljevanjem pisanja počakajte, da se 
prikaže kazalec.

Za predvidljiv vnos besedila začnite vnašati 
besedo z uporabo tipk 2-9.  Tipko pritisnite 
enkrat in beseda se bo spremenila ob vsakem 
pritisku na tipko. Pri nadaljnjem pisanju se bo 
beseda spreminjala naprej.

Za vnos ločil ali posebnih znakov pritisnite 
tipko .

Če želite izbrisati vnesene črke ali simbole, 
pritisnite , da jih izbrišete enega za drugim.

7.2	 Branje sporočila
V zaslonu sporočil izberite V redu\Prejeto, da 
preberete besedilno/večpredstavnostno 
sporočilo.

Kako prebrati sporočilo:

Ob prejetem sporočilu se bo na zaslonu v 
pripravljenosti prikazalo obvestilo. Pritisnite 
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Preberi za ogled sporočila ali Izhod, da ga 
pustite neprebranega.

Za ogled vseh prejetih ali poslanih sporočil 
izberite Sporočilo\Prejeto\V pošiljanju\
Poslano. 

Med pisanjem sporočila izberite Možnosti za 
dostop do vseh možnosti sporočanja.

Vsa sporočila, ki jih pogosto pošiljate, lahko 
shranite v mapo Osnutki.

7.3	 Nastavitve
SMS
•Center za sporočila

Nastavite lahko številko centra za sporočila.
•Obdobje veljavnosti sporočila

Nastavite lahko obdobje veljavnosti 
sporočila.

•Poročilo o stanju
Nastavite lahko, ali želite odpreti poročilo 
o stanju.

•Shrani poslana sporočila
Nastavite lahko, ali želite shraniti sporočilo, 
ki je bilo poslano.

•Prednostni pomnilnik
Nastavite pot za shranjevanje sporočila.
Večpredstavnostno sporočilo

•Račun MMS
Izberite podatkovni račun za 
večpredstavnostna sporočila. 

•Možnosti prejemanja
Nastavite lahko možnosti prejemanja.

•Možnosti pošiljanja
Nastavite lahko možnosti pošiljanja.

•Shranjevanje datotek
Nastavite lahko pot za shranjevanje datotek 
MMS.

•Predvajanje zvoka
Nastavite lahko predvajanje zvoka.

•Tovarniška ponastavitev
Nastavite lahko na tovarniško ponastavitev.
Potisno sporočilo WAP
Nastavite lahko, ali želite sprejeti potisno 
sporočilo wap.
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8	 Radio FM...........................

Telefon je opremljen s funkcijo (1) radia. 
Aplikacijo lahko uporabljate kot običajen radio 
s shranjenimi postajami. Radio lahko poslušate 
tudi med delovanjem drugih aplikacij.

Za vklop radia v glavnem meniju izberite FM 
Radio.

	 Kakovost radia je odvisna od pokritosti 
signala radijske postaje na določenem 
območju.

Nato poiščite postajo tako, da izberete V 
redu\Možnosti\Samodejno išči in shrani (ob 
prvi uporabi te funkcije). Postaje bodo 
avtomatsko shranjene v Seznam kanalov, od 
koder lahko izberete določeno postajo.

Kako izbrati obstoječo postajo:

a. Z glavnega zaslona radia FM:

Premaknite tipko levo/desno, da zamenjate 
postajo.

b. S seznama postaj:

Ko odprete Radio FM, izberite Možnosti\
Seznam postaj in izberite želeno postajo. Pri 
izbrani postaji lahko uporabite možnosti 
Predvajaj/ Uredi /Izbriši/Izbriši vse.

Kako dodati novo postajo:

Ko odprete Radio FM, izberite Možnosti\
S e z n a m  p o s t a j \ 
<Prazno>\Uredi, uredite Ime postaje in 
možnost Frekvenca ter nato izberite Shrani.
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Na koncu za izključitev radia pritisnite tipko 
Meni na glavnem zaslonu FM radia.

Razpoložljive možnosti: 
Samodejno išči in shrani
Zaženite samodejno iskanje in postaje bodo 
samodejno shranjene na "Seznam postaj".
Seznam postaj
Odprite seznam shranjenih postaj.
Shrani 
Trenutna postaja se shrani na »Seznam 
postaj«.
Predvajanje v ozadju
Izberite predvajanje Predvajaj FM v ozadju.
Ročno iskanje
Poiščite postajo, ki jo želite
Snemalnik
Snema med predvajanjem FM.
Časovno snemanje
Nastavi čas snemanja FM.
Posnetki
Predvaja datoteke s posnetki FM. 
Shranjevanje
Nastavite pot, kamor bo shranjena posneta 
datoteka. 
Pomoč
Oglejte si navodila za uporabo. 

9	 Fotoaparat.........................

9.1	 Fotoaparat

9.1.1	 Zajemite fotografijo, 
shranite ali izbrišite

Zaslon deluje kot iskalnik pogleda. Predmet ali 
pokrajino namestite v iskalnik pogleda in 
pritisnite , da zajamete fotografijo in 
fotografije bodo samodejno shranjene. Če 
tega ne želite, lahko sliko takoj izbrišete.

9.1.2	 Nastavitve v načinu 
uokvirjanja

Preden ustvarite fotografijo, lahko določite 
številne nastavitve:
Več možnosti
•Veliko nastavitev funkcij, ki jih želite nastaviti.
Galerija
•Oglejte si slike, ki ste jih posneli.
Zajem videa
•Odprite način za snemanje videoposnetka.
Nastavitve
Nastavite Kakovost, Pasovanje, Zvok 
zaklopa, Samodejno shranjevanje in 
Shranjevanje.
Pomoč
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•Oglejte si navodila za uporabo.

9.1.3	 Možnosti na voljo po zajetju 
fotografije

Ko ste zajeli fotografijo, lahko odprete 
"Galerija", da si jo ogledate, jo pošljete prek 
Bluetootha ali sporočila MMS oziroma jo 
nastavite za ozadje.

9.2	 Videoposnetek

9.2.1	 Način uokvirjanja
Ko odprete funkcijo "Video" prek možnosti 
"Kamera\Možnosti\Zajem videa", ste v 
načinu kadriranja. Uporabite mobilni zaslon 
kot iskalo in pritisnite "Možnosti" za 
nastavljanje Več možnosti, Ogled video 
imenika, Zajemanje fotografij, Nastavitve, 
Pomoč.

9.2.2	 Način za snemanje
Ko izberete nastavitve, lahko začnete s 
snemanjem videoposnetka s pritiskom na 
tipko  .

	� Če v načinu snemanja prejmete klic, 
se snemanje videoposnetka prekine 
in videoposnetek se samodejno 
shrani.

9.2.3	 Možnosti na voljo po 
ustvarjenem videoposnetku

Ko posnamete videoposnetek, ga lahko 
pošljete prek sporočila MMS ali Bluetootha 
oziroma si ga ogledate v možnosti 
"Multimedia\Video".
Na seznamu "Video" pritisnite "Možnosti", da 
nastavite nastavitve, nastavite zaslon ob 
vklopu/izklopu itd.

10	 	 Alarm.........................
Mobilni telefon ima vgrajeno budilko s 
funkcijo dremeža. Alarm lahko nastavite tako, 
da v glavnem meniju izberete Alarm\V redu\
Uredi.
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•Ko odprete zaslon alarma, lahko nastavite 
čas alarma, z izbiro možnosti Uredi lahko 
nastavite naziv, čas, način zvonjenja, 
dremež, ponavljanje.

Naziv
Nastavite lahko naziv alarma.
Čas
Nastavite lahko čas alarma.
Način zvonjenja
Izberete lahko en zvok za
zvonjenje alarma.
Dremanje
Budilka se bo ponavljala v rednih intervalih.
Ponovi
Izberete lahko Enkrat (privzeto)/
Dnevno/Mesečno po vaši želji.

11	 Orodja............................

Ko odprete ta meni, pritisnite V redu, da 

izberete nastavitve naslednjih funkcij: 
Internet, Računalo, Koledar, Glasovni alarm, 
Svetovna ura, Beležke, Moje datoteke, 
Nabor orodij SIM, Bluetooth, Filter klicev.

11.1	 Internet
Ta funkcija vam omogoča brskanje po 
internetu prek mobilnega telefona.

Opomba: Glede povezane cene in specifične 
nastavitve se obrnite na lokalnega omrežnega 
operaterja.
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11.2	 Kalkulator
Vnesite številko, izberite vrsto operacije in 
vnesite še drugo številko ter na koncu 
pritisnite Enako, da si ogledate rezultat.

11.3	 Koledar
Ko odprete ta meni, se prikaže mesečni 
koledar, na katerem lahko preverite datum.

11.4	 Glasovni alarm
S tem menijem lahko ustvarite novo glasovno 
datoteko in jo nastavite za opomnik.

11.5	 Svetovna ura
Prva ura prikazuje čas vaše lokacije ob 
nastavitvi telefona. Dodate lahko druga mesta 
za prikaz časa v ustreznem časovnem pasu.

11.6	 Beležke
Dodate lahko besedilo, ki ga želite zapisati.

11.7	 Moje datoteke
V možnosti Moje datoteke boste imeli dostop 
do vseh zvočnih in slikovnih datotek, 
shranjenih v telefonu ali na pomnilniški kartici.

11.8	 Nabor orodij SIM
Storitev STK je nabor orodij kartice SIM. Ta 
telefon podpira funkcijo storitev. Določeni 

elementi so odvisni od kartice SIM in omrežja. 
Servisni meni se samodejno doda v meni 
telefona, če ga podpirata omrežje in kartica 
SIM. Opomba: Glede povezane cene in 
specifične nastavitve se obrnite na lokalnega 
omrežnega operaterja.

11.9	 Bluetooth
Tukaj lahko vključite/izključite funkcijo 
Bluetooth, preverite seznam naprav, uredite 
ime telefona itd.

11.10	 Filter klicev
S to funkcijo lahko ustvarite črni/beli seznam.

V filtru Klici na zaslonu so na voljo naslednje 
možnosti:

Seznam prepovedanih klicev

Stike lahko dodate na seznam prepovedanih 
klicev predvsem na naslednje načine:

1. Iz Seznam prepovedanih klicev > Možnosti 
> Nov

- Vnesite ime in številko ali pritisnite V redu da 
izberete po en stik iz seznama Stiki naenkrat

- Shrani

2. Iz Seznam prepovedanih klicev > Možnosti 
> Uvozi stike
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- Izberite in označite enega za drugim 
kontakte ali jih do konca označite Možnosti > 
Označi vse

- Možnosti > V redu

Seznam dovoljenih

Stike lahko na seznam dovoljenih dodate 
predvsem na naslednje načine:

1. Iz Seznam dovoljenih stikov> Možnosti > 
Nov

- Vnesite ime in številko ali pritisnite V redu da 
izberete po en stik iz seznama Stiki naenkrat

- Shrani

2. Iz Seznam dovoljenih stikov> Možnosti > 
Uvozi stike

- Izberite in označite enega za drugim 
kontakte ali jih do konca označite Možnosti > 
Označi vse

- Možnosti > V redu

Nastavitve

Izbirate lahko med spodnjimi možnostmi:

1. Nastavitve seznama prepovedanih stikov

Omogoči/Onemogoči funkcije klicev in 
sporočil na seznamu prepovedanih stikov.

2. Nastavitve seznama dovoljenih stikov

Omogoči/Onemogoči funkcije klicev in 
sporočil na seznamu prepovedanih stikov.

Opomba: S tem ko omogočite seznam 
prepovedanih in dovoljenih stikov, omogočite 
samo klice na seznamu dovoljenih stikov. Če 
na seznamu dovoljenih klicev ni nobene 
številke, bodo onemogočeni vsi klicatelji.

12	 Večpredstavnost.........

Ko odprete ta meni, pritisnite V redu, da 
izberete nastavitve naslednjih funkcij: Glasba, 
Galerija, Snemalnik, Video
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12.1	 Glasba
Predvajate lahko tiste skladbe s seznama, ki 
so vam všeč.

12.2	 Galerija
Prek te funkcije si lahko ogledujete slike.

12.3	 Snemalnik
S to funkcijo snemajte zvočne datoteke. 
Telefon podpira AMR in WAV. Datoteka 
posnetka, ki ste ga zaustavili, se bo samodejno 
shranila v zvočno datoteko.

12.4	 Videoposnetek
S to funkcijo predvajajte videodatoteke. 
Pritisnite tipko Meni za predvajanje/začasno 
zaustavitev predvajalnika videoposnetkov, na 
kratko pritisnite smerno tipko navzgor ali 
navzdol za nastavitev glasnosti, pritisnite 
smerno tipko levo ali desno za preskok na 
zadnji ali naslednji video.

13	 Nastavitve....................

Iz glavnega menija izberite Nastavitve\V redu 
in izberite želeno funkcijo, da telefon 
prilagodite po svojih željah.

13.1	 Nastavitve telefona
Nastavitve telefona spremenite tako, da 
izberete možnost Nastavitve telefona, kjer 
boste imeli na voljo možnosti Ura in datum, 
Samodejni vklop/izklop, Jezik zaslona, Jezik, 
Zaslon.



5049

Ura in datum
Omogoča nastavitev datuma in časa, vključno 
z 12/24h obliko in obliko datuma.

Samodejni vklop/izklop
V tej funkciji lahko nastavite čas vklopa/
izklopa.

Jezik zaslona
Prikaz jezikov za sporočila. Možnost  
"Samodejno" izbere jezik glede na domače 
omrežje (če je na voljo).

Jezik
Nastavi jezik načina vnosa.
Zaslon
Ta funkcija vam omogoča, da izberete ozadje 
telefona, učinek animacije itd.

13.2	 Profili
V tem meniju lahko nastavite zvočni način na 
Običajni način, Tiho ali Vibriranje.

13.3	 Klicne nastavitve
Obračunavanje
Števec GPRS si lahko ogledate in ga 
ponastavite.
Preusmerjanje klica

Preusmeritev klica
Aktivirate, prekličete ali preverite lahko stanje 
klica ter ga preusmerite v telefonski predal ali 
na določeno številko. Na voljo so naslednje 

možne konfiguracije:

•Brezpogojno: sistematična preusmeritev 
vseh klicev. Prikaže se ikona.

•Pogojno: če je linija zasedena, če ni odgovora 
oziroma, kadar ste izven dosega omrežja.
Klic na čakanju
Vklop/izklop obvestila s piskom za drugi 
dohodni klic.
Blokiranje klicev
•Vsi odhodni klici
Vsi odhodni klici so blokirani.
•Vsi dohodni klici
Vsi dohodni klici so blokirani.
•Dohodni klici med gostovanjem
Dohodni klici so blokirani, ko ste v tujini.
•Klici ISD
Odhodni mednarodni klici so blokirani.
•Klici pri gostovanju INTL
Dohodni klici so blokirani, ko ste v tujini.
•Prekliči vse blokirane
Prekličite vse zapore klicev.
•Sprememba gesla
Spremenite originalno geslo zapore za 
aktiviranje zapore klicev.
Skrij ID
Nastavite glede na omrežje ali skrijte, pošljite 
številko.
Drugo
•Opomnik časa trajanja klica
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Nastavite lahko čas opomnika.
•Samodejno ponovno klicanje
Vklopite ali izklopite lahko funkcijo 
samodejnega ponovnega klica za neuspešne 
klice.
•Vibriranje ob vzpostavitvi
Lahko aktivirate ali deaktivirate vibriranje ob 
vzpostavitvi.
•Samodejno snemanje glasovnih klicev
Lahko aktivirate ali deaktivirate samodejno 
snemanje ob vzpostavitvi.

13.4	 Povezljivost
S to funkcijo lahko nastavite in izberete svoje 
prednostno omrežje in iskalni način itd.

13.4.1	 Omrežni račun
Nabor nastavitev profila za podatkovni račun 
in večpredstavnostno sporočilo.

13.4.2	 Storitev GPRS
Vklopite ali izklopite storitev GPRS

13.4.3	 Gostovanje podatkov
Storitev GPRS lahko uporabljate, ko ste v 
mednarodnem gostovanju.

13.4.4	 Nastavitve podatkovne 
povezave

Aktivne nastavitve načina GPRS.

13.4.5	 Izbira omrežja
Izbirate lahko med "Ročno" in "Samodejno" 
povezavo na omrežje.

13.5	 Varnost 
Telefon lahko zaščitite tako, da aktivirate in 
spremenite kodo PIN in geslo, privzeta 
nastavitev je 1234. Ta funkcija omogoča tudi 
zaklepanje telefona z aktiviranjem PIN2 
Številke za fiksno klicanje.

SIM PIN

Ob vsakem vklopu telefona je zahtevana 
varnostna koda kartice SIM.

Spremeni PIN kodo 

Spremenite PIN kodo.

Sprememba PIN2

Če je vključena ta funkcija, bo za določene 
funkcije kartice SIM Obračunavanje/Stroški/
FDN itd.) zahtevana varnostna koda. Izberite, 
če želite kodo posodobiti z novo (med 4 in 8 
števk).

Zaklepanje telefona
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Geslo je zahtevano ob vsakem vklopu 
telefona.

Sprememba gesla za zaklepanje telefona

Spremenite geslo telefona, začetno geslo je 
0000.

Predpisana klicna številka

Omogoča, da je telefon "zaklenjen" in se lahko 
klici izvršijo samo na določene številke ali 
številke zdoločenimi predponami. Za vklop te 
funkcije je obvezna koda PIN2.

13.6	 Pomoč (SOS)
Glejte razdelek »Pomoč (SOS)« na strani 23.

13.7	 Pravila in varnost
Oglejte si podatke o telefonu, kot so Model 
proizvoda, Ime proizvajalca, IMEI, Referenca 
CU itd.

13.8	 Ponastavitev na tovarniške 
nastavitve

Nastavitve telefona povrnite na privzeto 
vrednost. Uporabniški podatki bodo izbrisani. 
Vnesite privzeto geslo 0000, da potrdite 
ponastavitev in ponovni zagon.

14	 Način vnosa..................
Ta način omogoča vnos besedila z izbiro črke 
ali zaporedja znakov povezanih z določeno 
tipko. Tipko pritisnite tolikokrat, da bo 
označena želena črka. Ko tipko sprostite, se 
označen znak vnese v besedilo. 

Varnost in uporaba..................
Pred uporabo telefona natančno preberite 
to poglavje. Proizvajalec ne odgovarja za 
morebitno škodo, ki lahko nastane zaradi 
nepravilne uporabe ali napake, do katere bi 
prišlo zaradi neupoštevanja navodil iz tega 
priročnika.

• VARNOST V PROMETU:
Študije so pokazale, da uporaba mobilnega 
telefona med vožnjo predstavlja resno 
tveganje celo takrat, ko voznik uporablja 
opremo za prostoročno telefoniranje 
(avtomobilski komplet, slušalke), zato naj 
voznik telefonira le, ko je avto parkiran.
Med vožnjo ne uporabljajte telefona ali slušalk 
za poslušanje glasbe ali radia. Uporaba slušalk 
je lahko nevarna, poleg tega je na nekaterih 
območjih prepovedana.
Ko je telefon vklopljen, oddaja 
elektromagnetne valove, ki lahko vplivajo na 
elektronske sisteme vozila kot so ABS ali 
zračne blazine. Za vožnjo brez težav:
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- �telefona ne odlagajte na armaturno ploščo 
ali na mesta, pod katerimi se nahajajo zračne 
blazine;

- �pri prodajalcu ali proizvajalcu avtomobila 
preverite, ali je avtomobilska elektronika 
dobro izolirana pred vplivom radio-
frekvenčne energije, ki jo oddaja telefon.

• POGOJI UPORABE:
Za boljše delovanje telefona priporočamo, da 
telefon občasno izključite.
Preden se vkrcate na letalo, izključite telefon.
Telefon izključite tudi ob obisku zdravstvenih 
ustanov, razen na za to namenjenih mestih. 
Kot druge naprave, ki se običajno uporabljajo, 
lahko tudi mobilni telefon vpliva na delovanje 
električnih in elektronskih naprav ter aparatov, 
ki uporabljajo radijske frekvence.
Telefon izključite v bližini plina ali drugih 
vnetljivih tekočin. Upoštevajte napise in 
navodila na skladiščih goriva, bencinskih 
črpalkah, kemičnih tovarnah in prostorih, kjer 
obstaja nevarnost eksplozije.
Kadar je telefon vklopljen, ga hranite na razdalji 
najmanj 15 cm od katere koli medicinske 
naprave (npr. srčnega spodbujevalnika, 
slušnega aparata, inzulinske črpalke itd.). Ko 
telefon uporabljate, ga držite ob ušesu, ki je 
najbolj oddaljeno od uporabljane medicinske 
naprave. 
Poškodbam sluha se izognete tako, da na klic 
odgovorite, preden slušalko prislonite k ušesu. 
Če uporabljate prostoročen način, odstranite 

telefon od ušesa, sicer lahko povečana glasnost 
povzroči poškodbe sluha.
Majhnim otrokom ne dovolite uporabljati 
telefona in pripomočkov brez nadzora odrasle 
osebe.
Pri odstranjevanju pokrova telefona 
upoštevajte, da lahko nekatere substance v 
telefonu povzročijo alergično reakcijo.
Če ima vaš telefon nedeljivo ohišje, zadnjega 
pokrova in baterije ni mogoče zamenjati. Če 
telefon razstavite, garancija ne bo veljavna. 
Razstavljanje telefona lahko poškoduje 
baterijo. Povzroči lahko tudi izlitje tekočin, ki 
so lahko vzrok za alergijske reakcije.
S telefonom ravnajte pazljivo in ga hranite v 
čistem prostoru.
Telefona ne izpostavljajte neugodnim 
vremenskim ali okoljskim razmeram (vlaga, 
sopara, dež, vdor tekočine, prah, morski zrak 
itd.). Delovna temperatura, ki jo priporoča 
proizvajalec je od 10 °C to +40°C. 
Če temperatura presega 40 °C je lahko 
ovirana zanesljivost telefonskega zaslona, 
toda to je le začasna in ni resna težava. 
Številke za klice v sili morda ne bodo dosegljive 
v vseh mobilnih omrežjih. Za klice v sili se 
nikoli ne zanašajte samo na svoj telefon.
Telefona ne odpirajte, razstavljajte ali 
poskušajte popraviti sami.
Telefona ne spuščajte, ne mečite in ga ne 
poskušajte prepogniti.
Ne uporabljajte telefona, če je stekleni zaslon 
poškodovan, počen ali polomljen, da se 
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izognete poškodbam.
Naprave ne barvajte.
Uporabljajte samo baterije, polnilce in 
pripomočke, ki jih priporočajo podjetje TCL 
Communication Ltd. in njegove podružnice 
in ki so združljivi z modelom vašega telefona. 
Podjetje TCL Communication Ltd. in njegove 
podružnice ne prevzemajo odgovornosti 
za škodo, nastalo zaradi uporabe drugih 
polnilcev ali baterij.
Za vse pomembne informacije, ki so shranjene 
v telefonu, si izdelajte varnostne ali natisnjene 
kopije.
Nekateri ljudje lahko doživijo epileptični 
napad ali izgubijo zavest, če so izpostavljeni 
utripajočim lučem ali med igranjem video iger. 
Takšni napadi in izgube zavesti lahko nastopijo, 
tudi če jih oseba nikoli prej ni doživela. Če ste 
napad že doživeli ali so ga doživeli drugi v vaši 
družini, se posvetujte z zdravnikom, preden 
boste igrali video igre na svojem telefonu ali 
vključili funkcijo utripajočih luči. 
Starši naj nadzirajo svoje otroke pri igranju 
video iger in pri uporabi ostalih funkcij, ki 
vključujejo utripajoče luči. Če se pojavijo 
kateri od naslednjih simptomov, prekinite 
uporabo in se posvetujte z zdravnikom: krči, 
utripanje očesa ali mišice, izguba zavesti, 
nekontrolirani gibi ali izguba orientacije. Če 
želite preprečiti pojav teh znakov, upoštevajte 
naslednje varnostne ukrepe:
-- �Ne uporabljajte utripajočih luči, če ste utrujeni 

ali zaspani.

- �Vsako uro počivajte vsaj 15 minut.
- �Igre igrajte v sobi s prižganimi lučmi.
- �Igre igrajte čim dlje od zaslona.
- �Če vas med igranjem začnejo skeleti dlani, 

zapestje ali roke, prenehajte z igranjem in 
počivajte nekaj ur, preden boste ponovno 
začeli igrati.

- �Če bolečine v dlaneh, zapestju ali rokah 
med igranjem ali po njem ne popustijo, 
prenehajte igrati in obiščite zdravnika.

Med igranjem iger na telefonu lahko začutite 
neudobje v zapestjih, rokah, ramah, vratu ali 
drugih delih telesa. Da se izognete težavam, 
kot so tendinitis, sindrom karpalnega tunela 
ali druga mišično-skeletna obolenja, sledite 
navodilom.

ZAŠČITITE SVOJ SLUH
�Da se izognete poškodbam sluha, ne 
poslušajte glasne glasbe dlje časa. 
Pazljivo približujte napravo vašemu 
ušesu, ko je vklopljen zvočnik.

• ZASEBNOST:
Upoštevajte veljavne zakone in predpise v 
svoji državi, ki zadevajo slikanje in snemanje 
zvokov s telefonom. V skladu s temi zakoni, je 
lahko fotografiranje ali snemanje glasov oseb 
ali njihovih osebnih atributov ter kopiranje in 
razmnoževanje le-teh, strogo prepovedano, 
saj lahko velja za vdor v njihovo zasebnost. 
Če je to potrebno, mora uporabnik za 
snemanje zasebnih ali zaupnih pogovorov 
ali fotografiranje druge osebe vnaprej 
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pridobiti ustrezno dovoljenje; proizvajalec ali 
prodajalec mobilnega telefona (vključno z 
operaterjem) ne odgovarjata za morebitno 
škodo, ki bi lahko nastala zaradi nepravilne 
uporabe mobilnega telefona.

• BATERIJA:
Glede na uredbo o zračnem prometu vaša 
baterija ni napolnjena. Najprej jo napolnite.

Za naprave z deljivim ohišjem
Upoštevajte naslednja navodila:
- ne poskušajte odpirati baterije (nevarnost 
strupenih plinov in opeklin);
- ne prebadajte, razstavljajte baterije in ne 
povzročajte kratkega stika;
- baterij ne sežigajte, ne mečite v gospodinjske 
odpadke in ne hranite jih pri temperaturah 
višjih od 60 °C (140 °F).
Baterije zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi 
okoljskimi predpisi. Baterijo uporabljajte samo 
v namen, za katerega je bila narejena. Ne 
uporabljajte poškodovanih baterij oziroma 
baterij, ki jih niso priporočili podjetje TCL 
Communication in/ali njegove podružnice.

Za naprave z deljivim ohišjem z neodstranljivo 
baterijo:
Upoštevajte naslednja navodila:
- ne poskušajte izvleči, zamenjati ali odpreti 
baterije;
- ne prebadajte, razstavljajte baterije in ne 
povzročajte kratkega stika;
- baterije ne mečite v ogenj in je ne odvrzite 

med gospodinjske odpadke, prav tako je ne 
hranite pri temperaturah nad 60 °C (140 °F).
Telefon in baterijo zavrzite v skladu z 
veljavnimi lokalnimi okoljskimi predpisi.

Za naprave z nedeljivim ohišjem:
Upoštevajte naslednja navodila:
- ne poskušajte odpirati zadnjega pokrova;
- ne poskušajte izvleči, zamenjati ali odpreti 
baterije;
- ne prebadajte zadnjega pokrova telefona;
- baterije ne mečite v ogenj in je ne odvrzite 
med gospodinjske odpadke, prav tako je ne 
hranite pri temperaturah nad 60 °C (140 °F).
Telefon in baterijo odvrzite skupaj, v skladu s 
krajevno okoljevarstveno zakonodajo.

Ta simbol na telefonu, bateriji in 
pripomočkih pomeni, da je treba te 
izdelke ob koncu njihove življenjske 

dobe odvreči na ustreznih zbirnih mestih:
- �V občinskih centrih za odlaganje odpadkov, 

kjer so posebne posode, namenjene takšnim 
odpadkom;

- �V zbiralnih posodah na prodajnih mestih. 
Izdelki bodo reciklirani, s čimer se prepreči 
odlaganje nevarnih substanc v okolje in 
omogoči ponovna uporaba komponent.
Države članice Evropske unije:
Tovrstna zbirna mesta so brezplačna.
Vse izdelke s to oznako lahko oddate na teh 
zbirnih mestih.
V državah izven Evropske unije:
Izdelkov s to oznako se ne sme odvreči med 
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običajne smeti, če so v vaši državi ali regiji 
ustrezna mesta za recikliranje in zbiranje; 
takšne izdelke lahko oddate na ustreznem 
zbirnem mestu, da bodo reciklirani.
POZOR: OB UPORABI NEUSTREZNE 
VRSTE BATERIJE OBSTAJA NEVARNOST 
EKSPLOZIJE. BATERIJE ODVRZITE V 
SKLADU Z NAVODILI.

• POLNILCI:
Polnilci, ki uporabljajo električno omrežje, so 
namenjeni delovanju pri temperaturah od 0 
do 40°.
Polnilci za mobilni telefon ustrezajo standardu 
za varnost opreme informacijske tehnologije 
in pisarniške opreme.  So prav tako v skladu 
z direktivo ecodesign 2009/125/EC. Zaradi 
različnih električnih specifikacij, polnilec, ki 
ste ga kupili na enem področju, na drugem 
področju morda ne bo deloval. Polnilci se 
uporabljajo izključno v ta namen.

Radijsko valovanje...................
Pogoj za uvedbo vsakega modela mobilnega 
telefona na tržišče je dokaz skladnosti z 
mednarodnimi standardi (ICNIRP - 
Mednarodna komisija za zaščito pred 
neionizirajočim sevanjem) ali Direktivo 
2014/53/EU (RED) (o radijski opremi in 
telekomunikacijski terminalski opremi ter 
medsebojnem priznavanju skladnosti te 
opreme). Zagotovitev zdravja in varnosti 
uporabnika ter vseh ostalih oseb je ključna 

zahteva tega standarda ali direktive.
TA MOBILNI TELEFON IZPOLNJUJE 
MEDNARODNE IN EVROPSKE ZAHTEVE 
NA PODROČJU IZPOSTAVLJENOSTI 
RADIJSKEMU VALOVANJU.
Vaš mobilni telefon je radijski oddajnik in 
sprejemnik. Ni namenjen preseganju omejitev 
izpostavljenosti radijskemu valovanju 
(elektromagnetnih polj radijskih frekvenc), kot 
jih določajo mednarodne smernice. Smernice 
je razvila neodvisna znanstvena organizacija 
(ICNIRP) in vključujejo določen zaščitni prag, 
ki zagotavlja varnost vseh oseb, ne glede na 
starost in zdravje.
Smernice navajajo mersko enoto, imenovano 
stopnja specifične absorpcije oziroma SAR. 
Mejna vrednost SAR za mobilne telefone je 
2 W/kg. 
Testi, ki se uporabljajo za določitev vrednosti 
SAR, so bili izvedeni na podlagi standardnih 
načinov uporabe, z mobilnimi telefoni pri 
maksimalni moči oddajanja radijskih frekvenc 
čez celoten nabor frekvenčnih pasov. Najvišja 
testirana vrednost SAR za ta mobilni telefon 
znotraj smernic ICNIRP so:

Maksimalne SAR vrednosti za ta model in pogoji 
pod katerimi so bile vrednosti zabeležene.

SAR (glava) GSM 900 0.84 W/kg

SAR (ob telesu) GSM 1800 1.63 W/kg

Dejanska vrednost SAR med uporabo 
mobilnega telefona je na splošno občutno 
manjša od zgoraj navedenih vrednosti. Temu 
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je tako, ker se moč delovanja vaše mobilne 
naprave, zaradi učinkovitosti delovanja ter 
zmanjševanja motenj na omrežju, samodejno 
zmanjša, ko polna moč ni potrebna za izvajanje 
klica. Čim manjša je poraba energije telefona, 
tem manjša je njena vrednost SAR.
SAR testiranje ob telesu se je izvršilo na razdalji 
5 mm. Za izpolnitev smernic izpostavitve RF 
med testiranjem ob telesu mora biti naprava 
postavljena v lego, pri kateri je od telesa 
oddaljena najmanj za to razdaljo.
Če ne uporabljate odobrene opreme morate 
zagotoviti, ne glede na kateri proizvod je 
uporabljen, da ne vsebuje nobenih kovin in 
da postavi telefon na določeno razdaljo od 
telesa. 
Organizacije, kot so Svetovna zdravstvena 
organizacija ali Uprava za hrano in zdravila 
ZDA, so izjavile, da lahko osebe, ki jih skrbi 
njihova izpostavljenost RF, uporabljajo 
napravo za prostoročno upravljanje telefona, 
da med klicanjem telefona nimajo ob glavi 
in telesu, in skrajšajo čas, ki ga preživijo na 
telefonu.
Več informacij najdete na www.alcatelmobile.
com
Dodatne informacije o elektromagnetnih 
poljih in javnem zdravju so na voljo na 
spletnem mestu: http://www.who.int/peh-
emf.
Telefon je opremljen z vgrajeno anteno. Za 
optimalno delovanje se izogibajte dotikanju 
antene, prav tako antene ne razstavljajte.

Ker mobilne naprave zagotavljajo vrsto 
funkcij, se lahko uporabljajo tudi v drugih 
položajih in ne le prislonjene ob uho. V 
takšnih okoliščinah bo naprava skladna, ko jo 
uporabljate s slušalkami ali USB podatkovnim 
kablom. Če uporabljate drug pripomoček, 
zagotovite, da izdelek ne vsebuje kovine in 
je telefon s takim pripomočkom od telesa 
oddaljen vsaj 5 mm.
Pri uporabi naprave so lahko nekateri osebni 
podatki dani v skupno rabo z glavno napravo. 
Vaša odgovornost je, da zaščitite svoje osebne 
podatke in da jih ne delite z nepoblaščenimi 
napravami ali napravami tretjih oseb, ki so 
povezane z vašo. Pri izdelkih s funkcijami 
Wi-Fi se povezujte samo na Wi-Fi omrežja, ki 
jim zaupate. Poleg tega ko uporabljate izdelek 
kot dostopno točko (kjer je to na voljo), 
uporabite omrežno varnost. Ti ukrepi bodo 
pomagali preprečiti nepooblaščen dostop do 
vaše naprave. Naprava lahko hrani osebne 
podatke na različnih mestih, npr. na kartici 
SIM, na pomnilniški kartici in v vgrajenem 
pomnilniku. Preden izdelek reciklirate, vrnete 
ali podarite, se prepričajte, da ste odstranili 
in izbrisali vse osebne podatke. Aplikacije in 
posodobitve izbirajte previdno in nameščajte 
samo tiste, ki jim zaupate. Nekatere aplikacije 
lahko vplivajo na delovanje izdelka in/
ali dostopajo do zasebnih podatkov, kot so 
podatki o računu, podatki klicev, podrobnosti 
o lokaciji in omrežni viri.
Vsi podatki, ki jih delite s podjetjem TCL 



6665

Communication Ltd., so shranjeni v skladu 
z ustrezno zakonodajo o zaščiti podatkov. 
V te namene podjetje TCL Communication 
Ltd. izvaja in vzdržuje ustrezne tehnične 
in organizacijske ukrepe za zaščito vseh 
osebnih podatkov, ki vključujejo na primer 
nepooblaščeno ali nezakonito obdelavo 
in nenamerno izgubo ali uničenje oziroma 
poškodovanje teh podatkov, pri čemer ti 
ukrepi zagotavljajo ustrezno stopnjo zaščite 
glede na
(i) �razpoložljive tehnične možnosti
(ii) �stroške za izvajanje ukrepov
(iii) �tveganja, povezana z obdelavo osebnih 

podatkov in
(iv) �občutljivost obdelanih osebnih podatkov.
Do svojih osebnih podatkov lahko dostopate, 
jih pregledujete in urejate kadar koli, in sicer 
tako, da se prijavite v svoj uporabniški račun, 
obiščete svoj uporabniški profil ali stopite 
v neposreden stik z nami. Če nas boste 
prosili, da uredimo ali izbrišemo vaše osebne 
podatke, vas bomo pred izpolnitvijo vaše 
zahteve morda prosili za dokazilo identitete.

Licence.......................................
Logotip microSD je blagovna znamka.
�Besedna znamka Bluetooth in logotipi 
so last podjetja Bluetooth SIG, Inc. in 
vsakršna uporaba teh oznak s strani 
podjetja TCL Communication Ltd. in 
njegovih podružnic je licenčna. Druge 
blagovne znamke in trgovska imena, 
omenjena tukaj, so blagovne znamke 
in trgovska imena njihovih lastnikov. 
Alcatel 2019G Bluetooth Declaration 
ID D023491

Splošne informacije.................
•Spletni naslov: www.alcatelmobile.com
•Telefonska linija: Glejte letak »STORITVE«, 

ki ste ga prejeli s telefonom, ali obiščite naše 
spletno mesto.

•Proizvajalec: TCL Communication Ltd.
•Naslov: 5/F, Building 22E, 22 Science Park 

East Avenue, Hong Kong Science Park, 
Shatin, NT, Hong Kong

Na spletni strani je razdelek s pogostimi 
vprašanji (FAQ). Vprašanja nam lahko 
posredujete tudi prek e-pošte. 
Ta radijska oprema deluje z naslednjimi 
frekvenčnimi pasovi in največjo radio-
frekvenčno močjo:



6867

GSM 850/900: 33.5 dBm
GSM 1800/1900: 30.8 dBm
Bluetooth: 8.3 dBm
•Predpisane zahteve
Družba TCL Communication Ltd. izjavlja, da je 
radijska oprema tipa Alcatel 2019G skladna z 
Direktivo 2014/53/EU. 
Celotno besedilo Izjave o skladnosti EU je na 
voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://
www.alcatelmobile.com/EU_doc.
•Dodatne informacije
Opis pripomočkov in komponent, vključno 
s programsko opremo, ki radijski opremi 
omogoča delovanje, kot je predvideno, 
lahko pridobite v celotnem besedilu Izjave 
o skladnosti EU na naslednjem spletnem 
naslovu: http://www.alcatelmobile.com/EU_
doc.
• Zaščita pred krajo (1)
Telefon je prepoznaven po številki IMEI (serijski 
številki telefona), ki je na nalepki embalaže in 
v pomnilniku izdelka. Priporočamo vam, da si 
številko ob prvi uporabi telefona zabeležite 
tako, da vnesete *#06#, nato pa jo shranite 
na varno mesto. V primeru kraje bo številko 
morda zahtevala policija ali vaš operater. 
Številka omogoča blokiranje mobilnega 
telefona, s čimer se tretji osebi prepreči 

(1)	 Obrnite se na omrežnega operaterja, da 
preverite dostopnost storitve.

uporaba telefona tudi z drugo kartico SIM.
• Omejitev odgovornosti
Obstajajo lahko določene razlike med opisom 
v uporabniškem priročniku in delovanjem 
telefona, kar je odvisno od različice 
programske opreme oziroma določenih 
nastavitev operaterja.
Podjetje TCL Communication Ltd. ni pravno 
odgovorno za tovrstne razlike, če obstajajo, 
in ravno tako ne odgovarja za morebitne 
posledice različnosti; odgovornost za to v 
celoti nosi operater. Telefon lahko vsebuje 
vsebino, vključno z aplikacijami in programi v 
izvršilni obliki ali izvirni kodi, ki je priskrbljena 
s strani tretjih oseb (»vsebina tretjih oseb«). 
Vsa vsebina tretjih oseb v tem telefonu je 
na voljo »kot je«, brez kakršne koli garancije, 
izrecne ali nakazane. Kupec se strinja, da je 
podjetje TCL Communication Ltd. ravnalo v 
skladu z vsemi obveznostmi glede kvalitete 
kot proizvajalcem mobilnih naprav in naprav 
v skladu s pravicami o intelektualni lastnini. 
Podjetje TCL Communication Ltd. nikoli ne bo 
odgovorno za nedelovanje ali okvaro vsebin 
tretjih oseb v tem telefonu ali ob povezavi 
s katerokoli drugo napravo. Podjetje TCL 
Communication Ltd. v največjem obsegu, ki 
ga dovoljuje zakonodaja, zavrača odgovornost 
za katere koli pritožbe, zahteve, tožbe ali 
dejanja, bolj podrobno, a ne omejeno na 
kazniva dejanja, pod kakršno koli teorijo 
odgovornosti, ki bi nastala zaradi kakršne 
koli uporabe vsebine tretjih oseb. Poleg tega 
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vsebine tretjih oseb, ki jih TCL Communication 
Ltd. priskrbi brezplačno, lahko vsebujejo 
plačljive posodobitve in nadgradnje. TCL 
Communication Ltd. ni odgovoren za te 
dodatne stroške, to odgovornost nosi izključno 
kupec. Podjetje TCL Communication Ltd. ne 
bo odgovorno za nedostopnost katere koli 
aplikacije, saj je njena razpoložljivost odvisna 
od države in operaterja kupca. Podjetje TCL 
Communication Ltd. si pridržuje pravico ob 
katerem koli času dodajati ali odstranjevati 
materiale tretjih oseb iz svojih telefonov brez 
predhodnega opozorila; v nobenem primeru 
ne bo podjetje TCL Communication Ltd. 
odgovorno za kakršne koli posledice, ki bi jih 
taka odstranitev imela na kupca.

Odpravljanje težav..................
Preden stopite v stik s servisnim centrom, se 
prepričajte o naslednjem:
•Baterijo telefona napolnite do konca (   ), 

da zagotovite optimalno delovanje telefona.
•Ogibajte se shranjevanja velikih količin 

podatkov na svoj telefon, saj lahko to vpliva 
na njegovo delovanje.

•Ponastavitev izvedete s pridržanjem tipke 
# in tipke za vklop/izklop napajanja v 
načinu izklopa. VSI uporabniški podatki: 
stiki, fotografije, sporočila in datoteke bodo 
trajno izbrisani. Zelo priporočljivo je popolno 
varnostno kopiranje podatkov na telefonu in 
profilov, preden izvedete formatiranje. 

Telefon se ne vklopi 
•Preverite kontakte baterije, odstranite in 

ponovno namestite baterijo, nato vklopite 
telefon. 

•Preverite stopnjo napolnjenosti baterije in 
polnite telefon vsaj 20 minut.

•Če še vedno ne deluje, ponastavite telefon z 
uporabo tipke napajanja in tipke #. 

Telefon je zmrznil oziroma že nekaj minut 
ne reagira
•Ponovno zaženite telefon tako, da držite 

pritisnjeno tipko .
•Odstranite baterijo in jo ponovno namestite 

ter nato ponovno vklopite telefon.
•Če še vedno ne deluje, ponastavite telefon 

z uporabo tipke napajanja in tipke #.

Moj telefon se sam od sebe ugasne
•Prepričajte se, da niste naključno pritisnili 

tipko za izklop.
•Preverite stopnjo napolnjenosti baterije.
•Če še vedno ne deluje, ponastavite telefon 

z uporabo tipke napajanja in tipke #.

Moj telefon se ne polni pravilno
•Preverite, ali uporabljate baterijo in polnilec 

alcatel.
•Očistite stik baterije, če je umazan.
•Preden vključite polnilec se prepričajte, da 

je baterija pravilno vstavljena.



7271

•Preverite, ali je baterija popolnoma 
izpraznjena. V primeru, da je že dalj časa 
popolnoma izpraznjena, lahko traja do 20 
minut, da se prikaže indikator za stanje 
napolnjenosti baterije.

•Preverite, ali se polnjenje izvaja v okviru 
običajnih pogojev (od0 °C do +40 °C).

•V tujini preverite, ali je električni tok 
združljiv.

Moj telefon se ne poveže z omrežjem oz. je 
prikazano sporočilo "Ni storitve"
•Povezavo poskušajte vzpostaviti na drugi 

lokaciji.
•Preverite pokritost omrežja pri svojem 

operaterju.
•Pri operaterju preverite veljavnost svoje 

kartice SIM.
•Poskusite ročno izbrati omrežja, ki so na 

voljo. 
•Če je omrežje preobremenjeno, se 

poskusite z njim povezati kasneje.

Moj telefon se ne more povezati s spletom
•Preverite ali je IMEI številka (pritisnite 

*#06#) ista, kot tista, ki je natisnjena na 
garancijskem listu ali škatli.

•Prepričajte se, da je storitev spletnega 
dostopa SIM kartice dosegljiva.

•Preverite spletne nastavitve vašega 
telefona.

•Prepričajte se, da ste znotraj dosega 
omrežja.

•Poskusite vzpostaviti povezavo ob drugem 
času ali na drugi lokaciji.

Neveljavna kartica SIM
•Preverite, ali je kartica SIM pravilno 

vstavljena.
•Preverite, ali je čip kartice SIM poškodovan 

ali opraskan.
•Prepričajte se, da je storitev vaše SIM 

kartice dosegljiva.

Odhodni klici niso mogoči
•Preverite, ali ste poklicali veljavno številko 

in pritisnili tipko .
•Pri mednarodnih klicih preverite kode držav 

in območne kode.
•Preverite, ali je mobilni telefon povezan 

z omrežjem, ki ni preobremenjeno ali 
nedosegljivo.

•Preverite stanje naročnine pri operaterju 
(kredit, veljavna kartica SIM itn.).

•Preverite, ali ste morda prepovedali 
odhodne klice.

•Prepričajte se, da vaš telefon ni v načinu 
Letalo.

Dohodni klici niso mogoči
•Preverite ali je mobilni telefon vključen in 

povezan z omrežjem (preverite, da omrežje 
ni preobremenjeno ali nedosegljivo).

•Preverite stanje naročnine pri operaterju 
(kredit, veljavna kartica SIM itn.).

•Preverite, ali ste morda prepovedali 
dohodne klice. 
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•Preverite, ali ste morda blokirali določene 
klice.

•Prepričajte se, da vaš telefon ni v načinu 
Letalo.

Ime/številka dohodnega klica se ne pojavi na 
zaslonu, ko je klic sprejet
•Pri operaterju preverite, ali ste naročeni na 

to storitev.
•Klicatelj je skril svoje ime ali številko.

Ne morem najti svojih stikov
•Preverite, ali je morda kartica SIM 

poškodovana.
•Preverite, ali je SIM kartica pravilno 

vstavljena.
•Vse stike, shranjene na kartici SIM, uvozite 

na telefon.

Kakovost zvoka klicev je zelo slaba
•Glasnost klica lahko prilagodite med klicem 

s pritiskom na tipko Glasnost.
•Prepričajte se o moči omrežja .
•Prepričajte se, da je sprejemnik, priključek ali 

zvočnik na vašem telefonu čist.

Ne morem uporabljati funkcij, ki so opisane 
v priročniku
•Pri operaterju preverite, ali vaša naročnina 

vključuje te storitve.
•Preverite, ali ta funkcija zahteva uporabo 

pripomočka alcatel.

Številke, ki jo izberem iz svojih stikov, ne 
morem klicati
•Preverite, ali ste v datoteko vnesli pravilno 

številko.
•Preverite, ali ste pri klicanju tujine izbrali 

kodo države.

Stika ne morem dodati v imenik
•Preverite, ali je imenik kartice SIM poln; 

izbrišite nekatere datoteke s kartice SIM ali 
datoteke shranite v imenik telefona.

Klicatelji mi ne morejo pustiti glasovnega 
sporočila
•Obrnite se na omrežnega operaterja, da 

preverite dostopnost storitve.

Nimam dostopa do svoje glasovne pošte
•Preverite, ali je številka glasovne pošte 

vašega operaterja pravilno vnesena v 
razdelek "Sporočila\Strežnik glasovne 
pošte".

•Če je omrežje zasedeno, poskusite znova 
pozneje.

Utripajoča ikona  se prikaže na zaslonu 
pripravljenosti
•Na SIM kartico ste shranili preveč kratkih 

sporočil. Izbrišite jih nekaj.

Številka PIN SIM kartice je zaklenjena
•Obrnite se na omrežnega operaterja, da 

vam zagotovi kodo PUK (osebni ključ za 
odblokiranje).
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Ne morem prenesti nove datoteke
•Prepričajte se, da je za vaš prenos na voljo 

dovolj spomina.
•Izberite microSD kartico kot lokacijo za 

shranjevanje prenesenih datotek.
•Pri operaterju preverite stanje svoje 

naročnine.

Telefona ni mogoče zaznati prek Bluetootha
•Preverite, ali je Bluetooth vključen in ali 

ostali uporabniki vidijo vaš mobilni telefon. 
•Prepričajte se, da sta telefona znotraj 

omejene razdalje za Bluetooth prenos.

Kako lahko podaljšam čas trajanja baterije
•Upoštevajte celoten čas polnjenja (najmanj 

3 ure).
•Po delnem polnjenju indikator stanja baterije 

morda ni natančen. Za točen prikaz stopnje 
polnosti baterije počakajte še vsaj 20 minut 
po odstranitvi polnilca.

•Ustrezno prilagodite svetlost zaslona.
•Izklopite Bluetooth, če ga ne uporabljate.


